VNIVERSITAT
DFVALENCIA

PUV

https://puv.uv.es
publicacions@uv.es

PUBLICACIONS

El discurso turistico de guerra y su traduccion

MARTA VALDENEBRO ARENAS

al aleman

Los folletos sobre la Ruta de Guerra del Norte (1938)
Marta Valdenebro Arenas

Col. IULMA MONOGRAPHS

2024 - 188 pp. - ISBN: 978-84-1118-407-6 - 14,50 €
THEMA: CFP;2ACG;3MPBGJ-ES-B

‘9 monographs

PUV

VNIVERSITAT
D VALENCIA

Existe un vacio evidente en lo que se refiere a las investigaciones sobre traduccion turistica del periodo
previo al boom turistico de los afios sesenta. Sin embargo, entre 1928 y mediados de los afios
cincuenta, Espafia vivio toda una revolucion turistica, incluso durante la Guerra Civil, cuando se
convertiria en pionera del “turismo de guerra” o “turismo politico”. Para comprender mejor este
fendmeno, se han estudiado los folletos turisticos del Servicio Nacional de Turismo (1938-1939) y la
labor de promocidn turistica realizada por la institucién analoga del bando sublevado (1936-1939).
Puesto que no se han realizado investigaciones similares que se ocupen del contexto comunicativo
institucional, el objetivo principal ha sido explorar el sistema de valores y, con ello, la ideologia del
discurso turistico oficial en esa época convulsa de nuestra historia.

Marta Valdenebro Arenas, doctora en Traductologia, Traduccion Profesional y Audiovisual por la
Universidad de Valladolid, en la actualidad es profesora de educacion secundaria en Berlin (Alemania).
Sus lineas de investigacion se centran en la traduccioén turistica espafol-alemén, en los estudios de
agentividad en traduccién, en la sociologia aplicada a la traduccion y en la teoria de la valoracion
aplicada a los estudios de traduccion.




